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See the notice on TED website

734446-2026 - Kompetizzjoni
Il-Bulgarija – Materjal tar-reklamar – „Дейности по осъществяване на мерки за видимост, 
прозрачност и комуникация, по проекти на община Хасково, финансирани от ПРР“ 2021 – 
2027 по обособени позиции
OJ S 206/2026 23/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: ОБЩИНА ХАСКОВО
Email: d.peychev@haskovo.bg
Tip legali tax-xerrej: Awtorità lokali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: „Дейности по осъществяване на мерки за видимост, прозрачност и комуникация, по 
проекти на община Хасково, финансирани от ПРР“ 2021 – 2027 по обособени позиции
Deskrizzjoni: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани 
с предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
За Обособена позиция 1 „Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка 
на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“; Дизайн, изработване, доставка и монтаж на билборд – 8 
(осем) броя Ще бъде монтиран на избрано от Възложителя място, в близост до обектите 
на интервенция, на територията на община Хасково на видно за обществеността място 
с минимални размер 2,00 х 2,00 метра. Монтажа на билборда се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация, 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Услугата включва: дизайн, 
печат, доставка и монтаж на билборд. Визуалното въздействие и четимостта от няколко 
метра разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с 
подходящ размер. Преди монтажа е необходимо да бъде представен и одобрен 
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инвестиционен проект, част „Конструктивна“ и спецификация на съоръжението, въз 
основа на който ще се издаде Разрешение за поставяне от гл. архитект на община 
Хасково. Дизайн, изработване, доставка и монтаж на винил – 2 (два) броя Услугата 
включва: дизайн, печат, доставка и монтаж на винил. Визуалното въздействие и 
четимостта от няколко метра разстояние са изключително важни, така че следва да се 
използва шрифт с подходящ размер. Размера на винилите е 3000/4000 mm и 
задължително съдържа елементите на билборда. Монтажа на винила се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Местоположението ще 
бъде определено от Възложителя. Дизайн, изработване и монтаж на постоянна 
обяснителна табела – 5 (пет) бр. Изработка и монтаж на информационна табела с 
размери 300/400 мм. Информационната табела трябва да бъде на бял фон, изработена 
от олекотена PVC плоскост в метална конструкция за монтаж на табела изложена на 
външни условия, устойчива на вятър и други атмосферни условия, трудно запалим се 
материал, с апликация от ламинирано PVC фолио с пълноцветен UV печат. Текстът на 
информационната табела следва да отразява източника на финансиране. 
Информационните табели трябва да бъде поставени на видно за обществеността 
място, съгласувано с Възложителя. Услугата включва: дизайн, печат, доставка и монтаж 
на постоянна табела. Визуалното въздействие и четимостта от няколко метра 
разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с подходящ 
размер. Табелата трябва да има необходимите крепежни елементи, които да осигурят 
възможност за лесния й монтаж на стена. Преди монтажа, визията на табелата да бъде 
съгласувана с Възложител. За Обособена позиция 2 „Изработка и доставка на рекламни 
материали“, включени в списъка на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП; Банер за многократна 
употреба с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за пренасяне за целите 
на медийните събития – 1 (един) бр. Банерът трябва да бъде за многократна употреба, 
с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за пренасяне за целите на 
медийните събития с размери 80/200 см. Ще бъде използван по време на всички 
публични събития. Информацията върху него трябва да бъде съобразена изцяло с 
Наръчника за визуализация на подкрепата от ЕС 2021-2027 Брандбук за Бенефициенти. 
Подробните изисквания са съгласно Техническата спецификация. Изработка и доставка 
на стикери за външна употреба - 50 (петдесет) бр. Стикерите са елементи за 
подобряване на видимостта на подкрепата от ЕС. Те не могат да заменят билбордове, 
постоянните табели или плакати. Въпреки това, тяхното интелигентно използване може 
значително да допринесе за комуникационните усилия чрез конкретно показване на 
обекти, които са финансирани от ЕС. Те ще бъдат поставени върху доставките/стоките 
закупени в изпълнението на инвестициите по ПВУ. Създадени са стикери на всички 
езици на ЕС в това число и на български език със изявлението за съфинансиране 
Цветовете на долната лента използват официалните цветове на целите на политиката 
за 2021 2027г. Можете да се намерят на следния линк в центъра за изтегляне https://ec.

 Когато се europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
отпечатват, да вземе под внимание разположението на стикера, за да се определи 
правилното качество и здравина на стикера, както и лепкавата страна (предна или 
задна). Подробните изисквания са съгласно Техническата спецификация.
Identifikatur tal-proċedura: 36f1eff6-77ce-4454-838a-b07383481525
Identifikatur intern: 614799
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
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Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 22462000 Materjal tar-reklamar

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Хасково (BG422)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Informazzjoni addizzjonali: територията на община Хасково

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 10 500,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom offerent wieħed jista’ jissottometti offerti: 2
Termini tal-kuntratt: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom jistgħu jingħataw kuntratti lil offerent wieħed: 2

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Il-korruzzjoni: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Frodi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
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държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi ambjentali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi soċjali: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Kunflitt ta’ interess minħabba l-parteċipazzjoni tiegħu fil-proċedura ta’ akkwist: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Dikjarazzjoni falza, informazzjoni moħbija, ma setgħux jiġu pprovduti d-dokumenti meħtieġa 
jew inkisbet informazzjoni kunfidenzjali ta’ din il-proċedura: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Lott
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5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка на чл. 12, ал. 1, т. 1 
от ЗОП
Deskrizzjoni: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани 
с предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
За Обособена позиция 1 „Изработка и доставка на рекламни материали“, извън списъка 
на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП“; Дизайн, изработване, доставка и монтаж на билборд – 8 
(осем) броя Ще бъде монтиран на избрано от Възложителя място, в близост до обектите 
на интервенция, на територията на община Хасково на видно за обществеността място 
с минимални размер 2,00 х 2,00 метра. Монтажа на билборда се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация, 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Услугата включва: дизайн, 
печат, доставка и монтаж на билборд. Визуалното въздействие и четимостта от няколко 
метра разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с 
подходящ размер. Преди монтажа е необходимо да бъде представен и одобрен 
инвестиционен проект, част „Конструктивна“ и спецификация на съоръжението, въз 
основа на който ще се издаде Разрешение за поставяне от гл. архитект на община 
Хасково. Дизайн, изработване, доставка и монтаж на винил – 2 (два) броя Услугата 
включва: дизайн, печат, доставка и монтаж на винил. Визуалното въздействие и 
четимостта от няколко метра разстояние са изключително важни, така че следва да се 
използва шрифт с подходящ размер. Размера на винилите е 3000/4000 mm и 
задължително съдържа елементите на билборда. Монтажа на винила се извършва след 
одобрение на оформлението от Възложителя, спазвайки Техническата спецификация 
неразделна част от документацията за обществена поръчка. Местоположението ще 
бъде определено от Възложителя. Дизайн, изработване и монтаж на постоянна 
обяснителна табела – 5 (пет) бр. Изработка и монтаж на информационна табела с 
размери 300/400 мм. Информационната табела трябва да бъде на бял фон, изработена 
от олекотена PVC плоскост в метална конструкция за монтаж на табела изложена на 
външни условия, устойчива на вятър и други атмосферни условия, трудно запалим се 
материал, с апликация от ламинирано PVC фолио с пълноцветен UV печат. Текстът на 
информационната табела следва да отразява източника на финансиране. 
Информационните табели трябва да бъде поставени на видно за обществеността 
място, съгласувано с Възложителя. Услугата включва: дизайн, печат, доставка и монтаж 
на постоянна табела. Визуалното въздействие и четимостта от няколко метра 
разстояние са изключително важни, така че следва да се използва шрифт с подходящ 
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размер. Табелата трябва да има необходимите крепежни елементи, които да осигурят 
възможност за лесния й монтаж на стена. Преди монтажа, визията на табелата да бъде 
съгласувана с Възложител.
Identifikatur intern: 614806

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 22462000 Materjal tar-reklamar

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Хасково (BG422)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Informazzjoni addizzjonali: територията на град Хасково

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 600 Jiem

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 10 250,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea: 
Programm tal-fondi mill-UE: Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR) (2021/2027)
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le
Informazzjoni addizzjonali: 1.Избраният изпълнител представя гаранция, обезпечаваща 
изпълнението на договора в размер на 2% (два процента) от общата стойност на 
договора без ДДС. Гаранцията за изпълнение се представя преди подписване на 
договора. 2.При наличието на условията на чл. 72,ал.1, т.2 (при допуснати до оценяване 
на една или две оферти) Възложителят определя прогнозната стойност на всяка 
обособена позиция за обективна база за сравнение, когато предложение в офертата на 
участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на оценяване, е с повече от 20 на 
сто по-благоприятно от обявената прогнозна стойност по съответната обособена 
позиция. 3.Освен горепосочените основания за изключване, участник не се допуска до 
участие в процедурата и се отстранява, когато е налице някое от обстоятелствата по чл. 
107 от ЗОП. 4.С подаването на оферти се счита, че участниците се съгласяват с всички 
условия на възложителя, в т.ч. с определения от него срок на валидност на офертите и 
с проекта на договор.

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ebda akkwist strateġiku
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Ebda Kriterju għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
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Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Участникът трябва да е изпълнил дейности с 
предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от 
датата на подаване на офертата. Забележка: Сходни с предмета на поръчката, следва 
да се разбират дейности, свързани с доставката на презентационни и/или рекламни/ 
информационни/ печатни материали и/или визуализационни материали. Минимално 
изискване: Участниците трябва да са изпълнили най-малко 1 (една) доставка, с предмет 
и обем идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка, за последните 3 
(три) години, считано от крайната дата за подаване на оферти. *Забележка: В случай, че 
участник подава предложение за повече от една обособена позиция, то той ще отговаря 
на изискването за всички обособени позиции, ако е изпълнил една дейност с предмет и 
обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствие с поставените изисквания единствено чрез попълване на съответния 
раздел на Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. На основание 
чл. 67, ал. 5 от възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Най-ниска цена
Deskrizzjoni: Най-ниска цена

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/614799
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/614799
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 24/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата

https://app.eop.bg/today/614799
https://app.eop.bg/today/614799
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Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция по приходите
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика

5.1.  Lott: LOT-0002
Titlu: “Изработка и доставка на рекламни материали“, включени в списъка на чл. 12, ал. 
1, т. 1 от ЗОП
Deskrizzjoni: Предмет на настоящата обществена поръчка е доставка на стоки, свързани 
с предвидените мерки за видимост, прозрачност и комуникация в рамките на двадесет и 
шест проекта, финансирани от Програма „Развитие на регионите“ 2021–2027 по 
Приоритет 4 „Справедлив преход“. Изпълнението на заложените дейности от 
настоящата поръчка са част от предвидените за изпълнение в проектите мерки, които са 
насочени към популяризиране на целите, дейностите и резултатите от изпълнението на 
проектите, финансиран от Програма „Развитие на регионите“ 2021 2027. Фокусът е 
създаване на осведоменост по време на изпълнение на проектите и капитализация на 
постигнатите резултати. Дейностите за видимост, прозрачност и комуникация трябва да 
отговарят на условията и изискванията, описани в Дял IV, глава III „Видимост, 
прозрачност и комуникация“ на Регламент (ЕС) 2021/1060. В тази връзка, при 
дейностите за комуникация, видимост и прозрачност следва да се указва произхода на 
финансирането чрез поставяне на емблемата на ЕС в съответствие с посочените 
технически характеристики съгласно чл. 47 и Приложение IX от Регламент (ЕС) 2021
/1060, както и да са съобразени с изискванията, залегнали в Наръчник за визуализация 
на подкрепата от ЕС 2021-2027 г. Брандбук за бенефициенти. В рамките на обхвата на 
обществената поръчка избраният изпълнител следва да извърши следните дейности: 
Банер за многократна употреба с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за 
пренасяне за целите на медийните събития – 1 (един) бр. Банерът трябва да бъде за 
многократна употреба, с олекотена метална сгъваема стойка и калъф/куфар за 
пренасяне за целите на медийните събития с размери 80/200 см. Ще бъде използван по 
време на всички публични събития. Информацията върху него трябва да бъде 
съобразена изцяло с Наръчника за визуализация на подкрепата от ЕС 2021-2027 
Брандбук за Бенефициенти. Подробните изисквания са съгласно Техническата 
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спецификация. 2.Изработка и доставка на стикери за външна употреба - 50 (петдесет) 
бр.Стикерите са елементи за подобряване на видимостта на подкрепата от ЕС. Те не 
могат да заменят билбордове, постоянните табели или плакати. Въпреки това, тяхното 
интелигентно използване може значително да допринесе за комуникационните усилия 
чрез конкретно показване на обекти, които са финансирани от ЕС. Те ще бъдат 
поставени върху доставките/стоките закупени в изпълнението на инвестициите по ПВУ. 
Създадени са стикери на всички езици на ЕС в това число и на български език със 
изявлението за съфинансиране Цветовете на долната лента използват официалните 
цветове на целите на политиката за 2021 2027г. Можете да се намерят на следния линк 
в центъра за изтегляне https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-

 Когато се отпечатват, да вземе под внимание разположението на download-center_en
стикера, за да се определи правилното качество и здравина на стикера, както и 
лепкавата страна (предна или задна). Подробните изисквания са съгласно Техническата 
спецификация.
Identifikatur intern: 614815

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 22462000 Materjal tar-reklamar

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Хасково (BG422)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Informazzjoni addizzjonali: територията на община Хасково

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 600 Jiem

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 250,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni tkun riżervata għal workshops protetti u għal operaturi ekonomiċi li jimmiraw 
lejn l-integrazzjoni soċjali u professjonali ta’ persuni żvantaġġati jew b’diżabbiltà.
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea: 
Programm tal-fondi mill-UE: Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR) (2021/2027)
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le
Informazzjoni addizzjonali: 1.При наличието на условията на чл. 72,ал.1, т.2 (при 
допуснати до оценяване на една или две оферти) Възложителят определя прогнозната 
стойност на всяка обособена позиция за обективна база за сравнение, когато 
предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, което подлежи на 
оценяване, е с повече от 20 на сто по-благоприятно от обявената прогнозна стойност по 
съответната обособена позиция. 2.Освен горепосочените основания за изключване, 
участник не се допуска до участие в процедурата и се отстранява, когато е налице някое 
от обстоятелствата по чл. 107 от ЗОП. 3.С подаването на оферти се счита, че 
участниците се съгласяват с всички условия на възложителя, в т.ч. с определения от 
него срок на валидност на офертите и с проекта на договор. 4. Настоящата обособена 

https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/logo-download-center_en
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позиция е запазена, предназначена за възлагане на специализирани предприятия или 
кооперации на хора с увреждания или за стопански субекти, чиято основна цел е 
социалното и професионалното интегриране на хора с увреждания, или на хора в 
неравностойно положение, предвид разпоредбата на чл. 12, ал. 1, т. 1 от ЗОП, тъй като 
предметът им е включен в списъка на стоките и услугите, съобразно Общия 
терминологичен речник, утвърден с Решение № 591 от 18.07.2016 г. (обн., ДВ, бр. 67 от 
2016 г.) на Министерски съвет, по смисъла на §2, т. 46 и т. 62 от ДР на ЗОП. За 
конкретната обособена позиция могат да участват и други заинтересовани лица, но 
офертите им се разглеждат само ако няма допуснати оферти на лицата регистрирани 
като специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания!

5.1.7.  Akkwist strateġiku
Għan tal-akkwist strateġiku: Ksib tal-objettivi soċjali
Deskrizzjoni: Настоящата обособена позиция е предназначени за възлагане на 
специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания или за стопански 
субекти, чиято основна цел е социалното и професионалното интегриране на хора с 
увреждания, или на хора в неравностойно положение, предвид разпоредбата на чл. 12, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП, тъй като предметът им е включен в списъка на стоките и услугите, 
съобразно Общия терминологичен речник, утвърден с Решение № 591 от 18.07.2016 г. 
(обн., ДВ, бр. 67 от 2016 г.) на Министерски съвет, по смисъла на §2, т. 46 и т. 62 от ДР 
на ЗОП. За конкретните обособени позиции могат да участват и други заинтересовани 
лица, но офертите им се разглеждат само ако няма допуснати оферти на лицата 
регистрирани като специализирани предприятия или кооперации на хора с увреждания!
Kriterji tal-akkwist ekoloġiku: Ebda Kriterju għall-Akkwist Pubbliku Ekoloġiku
Għan soċjali promoss: Opportunitajiet ta’ impjieg għall-persuni qiegħda fit-tul, għall-persuni 
żvantaġġati u/jew għall-persuni b’diżabbiltà

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà huma inklużi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Referenzi fuq consegne speċifiċi
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Участникът трябва да е изпълнил дейности с 
предмет и обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от 
датата на подаване на офертата. Забележка: Сходни с предмета на поръчката, следва 
да се разбират дейности, свързани с доставката на презентационни и/или рекламни/ 
информационни/ печатни материали и/или визуализационни материали. Минимално 
изискване: Участниците трябва да са изпълнили най-малко 1 (една) доставка, с предмет 
и обем идентичен или сходен с предмета на обществената поръчка, за последните 3 
(три) години, считано от крайната дата за подаване на оферти. *Забележка: В случай, че 
участник подава предложение за повече от една обособена позиция, то той ще отговаря 
на изискването за всички обособени позиции, ако е изпълнил една дейност с предмет и 
обем, идентични или сходни с тези на поръчката за последните три години от датата на 
подаване на офертата. При подаване на офертата участниците декларират 
съответствие с поставените изисквания единствено чрез попълване на съответния 
раздел на Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка. На основание 
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чл. 67, ал. 5 от възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
заявленията за участие или офертите представяне на всички или част от документите, 
чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: най-ниска цена
Deskrizzjoni: най-ниска цена

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://app.eop.bg/today/614799
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://app.eop.bg/today/614799
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Bulgaru
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 23/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 6 Xhur
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 24/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: В системата
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Iva
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Комисия за защита на конкуренцията
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Национална агенция по приходите
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: Министерство на околната среда и 
водите

https://app.eop.bg/today/614799
https://app.eop.bg/today/614799
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt: 
Министерство на труда и социалната политика

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: ОБЩИНА ХАСКОВО
Numru tar-reġistrazzjoni: 000903946
Indirizz postali: пл. "Общински" №1
Belt: гр. Хасково
Kodiċi postali: 6300
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Хасково (BG422)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Драгомир Викторов Пейчев
Email: d.peychev@haskovo.bg
Telefown: +359 38603318
Indirizz tal-internet: https://www.haskovo.bg/
Profil tax-xerrej: https://app.eop.bg/buyer/1217
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Комисия за защита на конкуренцията
Numru tar-reġistrazzjoni: 000698612
Indirizz postali: бул. Витоша № 18
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Punt ta’ kuntatt: Комисия за защита на конкуренцията
Email: delovodstvo@cpc.bg
Telefown: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Indirizz tal-internet: http://www.cpc.bg
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Национална агенция по приходите
Numru tar-reġistrazzjoni: 131063188
Indirizz postali: бул. „Дондуков” 52
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: nap@nra.bg
Telefown: +359 70018700
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 

mailto:d.peychev@haskovo.bg
https://www.haskovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/1217
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
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Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għat-taxxi 
applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0004
Isem uffiċjali: Министерство на околната среда и водите
Numru tar-reġistrazzjoni: 000697371
Indirizz postali: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: edno_gishe@moew.government.bg
Telefown: +359 29406000
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni 
ambjentali applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

8.1.  ORG-0005
Isem uffiċjali: Министерство на труда и социалната политика
Numru tar-reġistrazzjoni: 000695395
Indirizz postali: ул. Триадица №2
Belt: София
Kodiċi postali: 1000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): София (столица) (BG411)
Pajjiż: Il-Bulgarija
Email: press@mlsp.government.bg
Telefown: +35928119432
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni dwar il-qafas regolatorju ġenerali għall-protezzjoni tal-
impjiegi u għall-kundizzjonijiet tax-xogħol applikabbli fil-post fejn irid jitwettaq il-kuntratt

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: d4988906-3040-447b-abd4-261c04cc8898  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 22/10/2026 15:49:24 (UTC+03:00) Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-
Lvant
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Bulgaru
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 734446-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 206/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 23/10/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:press@mlsp.government.bg
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